
What's Luck Got to Do with It?   

历代志下 II Chronicles 
18:1-3, 28-34
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Frane Selak:
The Luckiest Unlucky Person in the World



亞蘭Northern 
Kingdom: 
Israel 以色列

Southern Kingdom: 
Judah 猶大

基列的拉末



历代志下 II Chronicles 18:1-3 1約沙法(猶大王)大有尊榮資
財，就與(以色列王)亞哈結親. 2過了幾年，他下到撒馬利
亞去見亞哈;亞哈為他和跟從他的人宰了許多牛羊，勸他
與自己同去攻取基列的拉末. 3以色列王亞哈問猶大王約
沙法說:「你肯同我去攻取基列的拉末嗎?」他回答說:「你
我不分彼此，我的民與你的民一樣，必與你同去爭戰。」
1Now Jehoshaphat (King of Judah) had great wealth and 
honor, and he allied himself with Ahab (King of Israel) by 
marriage. 2 Some years later he went down to see Ahab in 
Samaria. Ahab slaughtered many sheep and cattle for him 
and the people with him and urged him to attack Ramoth 
Gilead. 3 Ahab king of Israel asked Jehoshaphat king of 
Judah, “Will you go with me against Ramoth Gilead?”  
Jehoshaphat replied, “I am as you are, and my people as 
your people; we will join you in the war.”



历代志下 II Chronicles 18:28-29
28以色列王和猶大王約沙法上基列的拉末去了。
29以色列王對約沙法說:「我要改裝上陣，你可以
仍穿王服.」於是以色列王改裝，他們就上陣去了。
28 So the king of Israel and Jehoshaphat king of 
Judah went up to Ramoth Gilead. 29 The king of 
Israel said to Jehoshaphat, “I will enter the battle 
in disguise, but you wear your royal robes.” So the 
king of Israel disguised himself and went into 
battle. Northern/Israel

Ahab 亚哈王

Southern/Judah
Jehoshaphat约沙法王

Royal
Robe

Disguise
改装



历代志下 II Chronicles 18:30-32
30先是亞蘭王吩咐車兵長說：「他們的兵將，無論大小，
你們都不可與他們爭戰，只要與以色列王爭戰。」 31車兵
長看見約沙法便說，這必是以色列王, 就轉過去與他爭戰。
約沙法一呼喊，耶和華就幫助他， 神又感動他們離開
他。 32車兵長見不是以色列王，就轉去不追他了。
30 Now the king of Aram had ordered his chariot 
commanders, “Do not fight with anyone, small or great, 
except the king of Israel.” 31 When the chariot 
commanders saw Jehoshaphat, they thought, “This is the 
king of Israel.” So they turned to attack him, but 
Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him. God 
drew them away from him, 32 for when the chariot 
commanders saw that he was not the king of Israel, they 
stopped pursuing him.



历代志下 II Chronicles 18:33-34
33有一人隨便開弓，恰巧射入以色列王的甲縫裡。王
對趕車的說：「我受了重傷，你轉過車來，拉我出陣
吧！」 34那日陣勢越戰越猛，以色列王勉強站在車上
抵擋亞蘭人，直到晚上。約在日落的時候，王就死了.
33 But someone drew his bow at random and hit the 
king of Israel between the breastplate and the scale 
armor. The king told the chariot driver, “Wheel 
around and get me out of the fighting. I’ve been 
wounded.” 34 All day long the battle raged, and the 
king of Israel propped himself up 
in his chariot facing the Arameans 
until evening. Then at sunset he died.
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1. Be Genuine 真诚

We Can’t Control Our Luck, But We Can …



历代志下 II Chronicles 18:1-3
28以色列王和猶大王約沙法上基列的拉末去了。
29以色列王對約沙法說:「我要改裝上陣，你可以仍穿
王服.」於是以色列王改裝，他們就上陣去了.
28 So the king of Israel and Jehoshaphat king of Judah 
went up to Ramoth Gilead. 29 The king of Israel said to 
Jehoshaphat, “I will enter the battle in disguise, but 
you wear your royal robes.” So the king of Israel 
disguised himself and went into battle.

33有一人隨便開弓，恰巧射入以色列王的甲縫裡。
But someone drew his bow at random and hit the king 
of Israel between the breastplate and the scale armor.



撒母耳記上 I Samuel 28:5-8 5 掃羅看見非利士的軍旅就懼怕
，心中發顫。 6掃羅求問耶和華，耶和華卻不藉夢，或烏陵
，或先知回答他。 7掃羅吩咐臣僕說：「當為我找一個交鬼
的婦人，我好去問她。」臣僕說：「在隱‧多珥有一個交鬼的
婦人。」 8於是掃羅改了裝，穿上別的衣服，帶著兩個人，
夜裡去見那婦人。掃羅說：「求你用交鬼的法術，將我所告
訴你的死人，為我招上來」 5 When Saul saw the camp of the 
Philistines, he was afraid and his heart trembled greatly. 6

When Saul inquired of the LORD, the LORD did not answer 
him, either by dreams or by Urim or by prophets. 7 Then Saul 
said to his servants, “Seek for me a woman who is a medium, 
that I may go to her and inquire of her.” And his servants said 
to him, “Behold, there is a woman who is a medium at En-
dor.” 8 Then Saul disguised himself by putting on other 
clothes, and went, he and two men with him, and they came to 
the woman by night; and he said, “Conjure up for me, please, 
and bring up for me whom I shall name to you.” 



结果 Result:

撒母耳記上 I Samuel 31:2-3
2非利士人緊追掃羅和他兒子們，就殺了掃羅的兒
子約拿單、亞比拿達、麥基舒亞。 3勢派甚大，掃
羅被弓箭手追上，射傷甚重。
2 The Philistines were in hot pursuit of Saul and his 
sons, and they killed his sons Jonathan, Abinadab 
and Malki-Shua. 3 The fighting grew fierce around 
Saul, and when the archers overtook him, they 
wounded him critically.



II Chronicles歷代志下 35:22-23
v22約西亞卻不肯轉去離開他，改裝要與他打仗，不
聽從 神藉尼哥之口所說的話，便來到米吉多平原爭戰
However, Josiah would not turn away from him, 
but disguised himself in order to make war with him; 
nor did he listen to the words of Neco from the mouth 
of God, but came to make war on the plain 
of Megiddo.

v23弓箭手射中約西亞王。王對他的臣僕說：「我受
了重傷，你拉我出陣吧！」The archers shot King 
Josiah, and the king said to his servants, “Take me 
away, for I am badly wounded.”



改装Disguise
希伯来文 Hebrew:  Khaphas
Search , search out 考察、搜出

Psalm 诗篇 77:6 我想起我夜間的歌曲，捫心自問；
我心裡也仔細省察。
I call to remembrance my song in the night;
I meditate within my heart,
And my spirit makes diligent search.  (NKJV)

改装 Disguise 原意：
容许自己被考察Allowed Oneself to Be Searched 
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1. Be Genuine 真诚

We Can’t Control Our Luck, But We Can …

• When am I wearing a mask? 戴着面具
• When am I not being genuine? Using schemes, 

ploy, politics手段 to achieve something
• What are my dark secrets that I need to hide?
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1. Be Genuine 真诚

We Can’t Control Our Luck, But We Can …

2. Simply Rely on God 单纯倚靠神



历代志下 II Chronicles 18:30-32
30先是亞蘭王吩咐車兵長說：「他們的兵將，無論大小，
你們都不可與他們爭戰，只要與以色列王爭戰。」 31車兵
長看見約沙法便說，這必是以色列王, 就轉過去與他爭戰。
約沙法一呼喊，耶和華就幫助他， 神又感動他們離開
他。 32車兵長見不是以色列王，就轉去不追他了。
30 Now the king of Aram had ordered his chariot 
commanders, “Do not fight with anyone, small or great, 
except the king of Israel.” 31 When the chariot 
commanders saw Jehoshaphat, they thought, “This is the 
king of Israel.” So they turned to attack him, but 
Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him. God 
drew them away from him, 32 for when the chariot 
commanders saw that he was not the king of Israel, they 
stopped pursuing him.



历代志下 II Chronicles 18:30-32
30先是亞蘭王吩咐車兵長說：「他們的兵將，無論大小，
你們都不可與他們爭戰，只要與以色列王爭戰。」 31車兵
長看見約沙法便說，這必是以色列王, 就轉過去與他爭戰。
(但)約沙法一呼喊，耶和華就幫助他， 神又感動他們離
開他.  32車兵長見不是以色列王，就轉去不追他了。
30 Now the king of Aram had ordered his chariot 
commanders, “Do not fight with anyone, small or great, 
except the king of Israel.” 31 When the chariot 
commanders saw Jehoshaphat, they thought, “This is the 
king of Israel.” So they turned to attack him, 
but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him. 
God drew them away from him, 32 for when the chariot 
commanders saw that he was not the king of Israel, they 
stopped pursuing him.



(但是)約沙法一呼喊 but Jehoshaphat cried out

(然後)耶和華就幫助他 and the LORD helped him

2. Simply Rely on God 单纯倚靠神

Cry out:    q[z   za-a-q   (Hebrew) 

Help:         rz[    a-za-r (Hebrew) 
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1. Be Genuine 真诚

We Can’t Control Our Luck, But We Can …

2. Simply Rely on God 单纯倚靠神

Action Item:
Call on God more often,
With Child-like Simple Faith 单纯的信心
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1. Be Genuine 真诚

We Can’t Control Our Luck, But We Can …

2. Simply Rely on God 单纯倚靠神

3. Realize It’s NOT about Luck



历代志下 II Chronicles 18:33-34
33有一人隨便開弓，恰巧射入以色列王的甲縫裡。王
對趕車的說：「我受了重傷，你轉過車來，拉我出陣
吧！」 34那日陣勢越戰越猛，以色列王勉強站在車上
抵擋亞蘭人，直到晚上。約在日落的時候，王就死了.
33 But someone drew his bow at random and hit the 
king of Israel between the breastplate and the scale 
armor. The king told the chariot driver, “Wheel 
around and get me out of the fighting. I’ve been 
wounded.” 34 All day long the battle raged, and the 
king of Israel propped himself up 
in his chariot facing the Arameans 
until evening. Then at sunset he died.



33有一人(某人)隨便開弓，恰巧射入以色列王的甲縫裡。
A certain man drew his bow at random and struck 
the king of Israel in a joint of the armor.

Coincidence / Luck or Bad Luck  巧合 /运气



33有一人(某人)隨便開弓，恰巧射入以色列王的甲縫裡。
A certain man drew his bow at random and struck 
the king of Israel in a joint of the armor.

隨便At Random      Hebrew: Tome

Definition: complete, perfect, integrity, purity of 
the heart, guiltless, blamelessness, innocence
完整、完全、純真、單純、正直不阿、无可指责、
刚正、无辜

Someone drew his bow in his innocence / perfection  
有人他纯真/无辜的开弓

 Contrast 对比亚哈王 King Ahab
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1. Be Genuine 真诚

We Can’t Control Our Luck, But We Can …

2. Simply Rely on God 单纯倚靠神
3. Realize It’s NOT about Luck

Action Items:
1. Not Luck but Blessed (Not Coincidence but 

Providence)
2. Don’t take things for granted, be Thankful!
3. When You are in tough time, know that God’s still 

in control



THE   END


